Kitabta kanaa masaraka nina (Livres en langue massalit)

1) Kitabta kobolokta sule na nina (Classes communautaire)

Kana masaraka

gdr meni!

Syllabaive en langue massalit

Massalit primer

Kitab 1 - 500F (100R)

Kana Masarak

Kitab 2
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Post-syllabaire en langue massalit

Massalit postprimer

Kitab 2 - 500F (100R)

Narkawira waja tag

nora mbo

Prévention contre les maladies

Soigner les malades & la maison

Kitab 3 - 500F (100R)

Kitab gdayiriya

ka alle na nt

Les activites des gens d autrefais

Kitab 4 - 500F (100R)

KITAB JOGOROFIYA
HABUTOO DINIYA TAN
NOREG

Livre de la géographie et des choses du monde

Kitab 5 - 1000F (200R)

Kamaa
gurii

ka Masaraa

S

A bistory of the Marrailt pecpls

Kitab 6 - 3000F (600R)

2) Kitabta kobolokta kiide na nina (madrasa) (Classes scolaires)

Kitab tinge mbo
glmma mbo nosinja

Les sons et lettres de ma langue

Kitab ABC
500F (100R)

Kana masaraka

gdr meni!
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Syllabaire en langue massalit

Massalit primer

Kitab 1
500F (100R)

Kanaa masarak
Kitab 2 madrasa tag

Caki gilangi gi

&

Langue massalit, Livre 2 pour les écoles

Premiére partie

Kitab 2 Madrasa tag
Caki 1
500F (100R)

Kanaa masarak

Kitab 2 madrasa tag

Caki mbarlana gi

Kitab 2 Madrasa tag
Caki 2
500F (100R)




3) Kitabta kanaa masaraka nina tuu wi (Autres)

KOJI KANA MASARAKA NI
SORAN MBO

millet
te mil
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2 Massalit language lexicon
with pictures

Un lexigue de
avec des

500F(100R)

Kitab sede wara
tana nt mbo
kucice mbo

500F (100R)

Namnamire mbo

nimiri tuu mbo

Les insectes et autres étres vivants

Insects and other living things

500F (100R)

Antiren

Masaraa nin

Proverbes traditionnels et

expressions idiomatiques massalit

500F (100R)
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Ajii Masaraa niga

500F (100R)

Fatime kimin mbo tirmila

Kimin ariseri awun geya

Fatime n'est plus triste
Les enfants handicapés

500F (100R)

Kallikandi

singee nd

250F (50R)

Kdcig rogora gi
ndan-ndar te!

Keep your teeth clean!

Gardez vos dents propres!

250F (50R)

Saa lana

Au point d'equ

Joo nintika
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Nintika Fatime tana

Afurfurangi nomone

Je suis un papillon

Je suis un oiseau
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250F (50R)

Je suis une chatte

250F (50R)

Je suis un coq

250F (50R)

Nintlka ompter les pattes i
250F (50R) 250F (SOR) 250F(50R)
250F (50R)

Ama kuci ye Bis tingi Dik hille ta o ko

Je suis une grande chienne

250F (50R)




Kdno kaddi

250F (50R)

Lineya kokori tan

)v,

Andiyak niyana

Le poussin perdu

250F (50R)

Nga lo kedem tula?

Qui a pris les ceufs?

250F (50R)

Man saa ni de le

Tu

dois rester dans l'eau

Nikariya

ambukula tag

Nddaynjara

jini nene tag

Hikme

dala Sileman to
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Kitab karifi ta
Livre de la saison des pluies
500F (100R)
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